PATVIRTINTA 
Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2024 m. vasario 8 d. įsakymu Nr. 1S-19 

PREKIŲ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SĄLYGOS 

	Sutarties pavadinimas
	Vienkartinių medicininių priemonių viešojo pirkimo – pardavimo sutartis

	Sutarties data
	
	Sutarties numeris
	



	1. SUTARTIES ŠALYS

	



1.1. Pirkėjas
	1.1.1. Pavadinimas
	VšĮ Lietuvos sveikatos mokslų universiteto Kauno ligoninė 

	
	1.1.2. Juridinio asmens kodas
	302583800

	
	1.1.3. Adresas
	Josvainių g. 2, LT-47144 Kaunas                                        


	
	1.1.4. PVM mokėtojo kodas
	LT100005939715

	
	1.1.5. Atsiskaitomoji sąskaita
	LT284010042502573979

	
	1.1.6. Bankas, banko kodas
	AB Luminor bank, 40100

	
	1.1.7. Telefonas
	+370 37 306 000

	
	1.1.8. El. paštas
	info@kaunoligonine.lt 

	
	1.1.9. Šalies atstovas
	Direktorius medicinai 
Justinas Dzidzevičius

	
	1.1.10. Atstovavimo pagrindas
	Pagal įstaigos įstatus

	


1.2. Tiekėjas


	1.2.1. Pavadinimas
	Intersurgical UAB

	
	1.2.2. Juridinio asmens kodas
	111502432

	
	1.2.3. Adresas
	Arnionių g. 60, LT-18170 Pabradė

	
	1.2.4. PVM mokėtojo kodas
	LT115024314

	
	1.2.5. Atsiskaitomoji sąskaita
	LT58 7044 0600 0101 8621

	
	1.2.6. Bankas, banko kodas
	AB SEB bankas, 70 440

	
	1.2.7. Telefonas
	+370 387 66611

	
	1.2.8. El. paštas
	sales@intersurgical.lt

	
	1.2.9. Šalies atstovas
	Generalinis direktorius Sigitas Žvirblis

	
	1.2.10. Atstovavimo pagrindas
	Įmonės įstatai



	2. ATSAKINGI ASMENYS

	2.1. Pirkėjo kontaktiniai asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą, Prekių priėmimą, Sąskaitų per informacinę sistemą „Sabis“ priėmimą
	Vaistinės vadovė, Birutė Bruneckienė, tel. +370 37306054, el. paštas birute.bruneckiene@kaunoligonine.lt

	2.2. Tiekėjo kontaktiniai asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą
	Lietuvos klientų aptarnavimo specialistė Ingrida Zarembienė, tel.: +370 387 66514, +37066566339, el. paštas: sales@intersurgical.lt

	3. SUTARTIES DALYKAS

	3.1. Sutarties dalykas 
	Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje numatytomis sąlygomis perduoti Pirkėjui vienkartines medicinines priemones (toliau – Prekės).
Išsamus Prekių aprašymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekėms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Pasiūlymas“ (toliau – Pasiūlymas).  

	3.2. Pirkimo numeris
	1718117

	3.3. Informacija apie Europos Sąjungos lėšomis finansuojamą projektą arba kitą projektą
	Netaikoma



	4. PREKIŲ PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIŲ PERDAVIMO - PRIĖMIMO TVARKA

	4.1. Prekių pristatymo terminai, kai Prekės pristatomos dalimis
	Tiekėjas pagal pateiktą atskirą užsakymą įsipareigoja pristatyti Prekes ir sunešti į Pirkėjo nurodytą vietą ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo užsakymo pateikimo dienos šiais adresais: Hipodromo g. 13, Kaunas, Josvainių g. 2, Kaunas.


	4.2. Prekių (ar jų dalies) pristatymo termino pratęsimas
	Netaikoma


	4.3. Užsakymų teikimo tvarka
	Užsakymai teikiami Tiekėjo nurodytu elektroniniu paštu sales@intersurgical.lt ir laikomi gautais po 8 (valandų) valandų nuo užsakymo pateikimo.

	4.4. Dėl Prekių pristatymo dalimis vertės / apimties
	Netaikoma. Prekės turi būti pristatomos 4.1. punkte nustatyta tvarka.



	4.5. Kartu su Prekėmis pateikiami dokumentai 
	Kartu su Prekėmis pateikiami šie dokumentai: prekių CE sertifikatai arba lygiaverčiai dokumentai. Tiekėjui nepateikus nurodytų dokumentų, laikoma, kad Prekės neatitinka Sutartyje nustatytų reikalavimų.

	5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

	5.1. Sutarčiai taikomas kainos apskaičiavimo būdas
	Fiksuoto įkainio kainodara



	5.2. Pradinės Sutarties vertė ir Sutarties kaina, kai taikoma fiksuoto įkainio kainodara
	Pradinės Sutarties vertė yra 69082,65 Eur, (šešiasdešimt devyni tūkstančiai aštuoniasdešimt du eurai 65 centai) be PVM. 
PVM sudaro 3454,13Eur, (trys tūkstančiai  keturi šimtai penkiasdešimt keturi eurai 13 centų).
Sutarties kaina yra 72536,78 Eur, (septyniasdešimt du tūkstančiai penki šimtai trisdešimt šeši eurai 78 centai) Eur su PVM.

Šioje Sutartyje Pradinės Sutarties vertė yra lygi Tiekėjo pasiūlymo kainai be PVM, apskaičiuotai sudauginus maksimalų Prekių kiekį iš Tiekėjo pasiūlyto įkainio be PVM. Pirkėjas perka Prekes pagal poreikį Sutartyje arba jos priede Nr. [1]  nurodytais įkainiais, neviršijant jame nurodyto Prekių maksimalaus kiekio. 
Pirkėjas neįsipareigoja išpirkti maksimalaus Prekių kiekio.

	5.3. Sutarties kainos / įkainių perskaičiavimas taikant peržiūros taisykles
	Sutarties kaina / įkainiai bus perskaičiuojami:
5.3.1. dėl PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. dėl kainų lygio pokyčio.

	5.3.1. Sutarties kainos / įkainių peržiūra dėl PVM tarifo pasikeitimo
	Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeičia PVM mokėjimą reglamentuojantys teisės aktai, darantys tiesioginę įtaką Tiekėjo tiekiamų Prekių Sutartyje nurodytai kainai/įkainiams, Sutarties kaina / įkainiai perskaičiuojami nekeičiant Prekių kainos / įkainio be PVM. 
Perskaičiuota Sutarties kaina / Prekių įkainiai įforminami Susitarimu ir turi būti taikomi nuo naujo PVM įvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirašytas Susitarimas).

	5.3.2. Sutarties kainos / įkainių peržiūra dėl kitų mokesčių, lemiančių Prekių kainos pokytį, pasikeitimo
	Netaikoma



	5.3.3. Sutarties kainos / įkainių peržiūra dėl kainų lygio pokyčio


	5.3.3.1 Bet kuri Sutarties šalis Sutarties galiojimo metu turi teisę inicijuoti Sutarties įkainių peržiūrą (keitimą) ne anksčiau kaip po 6 (šešių) mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo dienos (jeigu peržiūra jau buvo atlikta – nuo Susitarimo dėl paskutinio perskaičiavimo pagal šį Specialiųjų sąlygų punktą įsigaliojimo dienos). Sutarties įkainių peržiūra atliekama ne rečiau kaip kas 6 (šešis) mėnesius.
5.3.3.2. Sutarties įkainiai peržiūrimi tik tai Sutarties daliai, kuri nėra išpirkta, t. y., Prekėms, kurios nėra priimtos ir apmokėtos. Vėlesnė Sutarties įkainių peržiūra negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas peržiūra.
5.3.3.3. Jeigu Prekių tiekimas vėluoja dėl Tiekėjo kaltės, uždelstų pristatyti Prekių įkainiai nėra perskaičiuojami dėl kainų lygio kilimo (negali būti didinami).
5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties įkainių peržiūrą Šalys vadovaujasi Valstybės duomenų agentūros viešai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis. Iš kitos Šalies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybės duomenų agentūros ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo.
5.3.3.5. Šalys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekių ir paslaugų indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jo nustatymo datą, indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datą, kainų pokytį (k), perskaičiuotą Sutarties įkainius, perskaičiuotą Pradinės Sutarties vertę.
5.3.3.6. Nauji Sutarties įkainiai apskaičiuojami pagal žemiau pateiktą formulę:
, kur a –įkainis (Eur be PVM)) (jei peržiūra jau buvo atlikta, tai po paskutinio perskaičiavimo) 
a1 – perskaičiuota (pakeista) įkainis (Eur be PVM) 
k – pagal vartotojų kainų indeksą (06 SVEIKATA) apskaičiuotas Vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (%). „k“ reikšmė skaičiuojama pagal formulę
, (proc.) kur
Indnaujausias – kreipimosi dėl įkainių peržiūros išsiuntimo kitai šaliai dieną paskelbtas naujausias vartojimo prekių ir paslaugų indeksas (06 SVEIKATA).
Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo prekių ir paslaugų indeksas (06 SVEIKATA). Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutarties įsigaliojimo dienos mėnuo. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo.
5.3.3.7. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a1“ suapvalinamas iki dviejų skaitmenų po kablelio.
5.3.3.8. Šalis, siekianti Sutarties įkainių peržiūros, privalo raštu kreiptis į kitą Šalį ir prašyme pateikti visą reikalingą informaciją: Sutarties pavadinimą, numerį, datą, neperduotų ir neapmokėtų Prekių sąrašą su kiekiais, Indekso reikšmes su nuorodomis į viešus šaltinius Valstybės duomenų agentūros Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius šaltinių duomenis, kita svarbi informacija. Prašyme Šalis neturi teisės nurodyti kito Indekso ar prašyti perskaičiavimo pagal kitą Indeksą nei nurodytas šioje procedūroje.
5.3.3.9. Susitarimas turi būti sudarytas per 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų nuo Šalies pateikto tinkamo prašymo perskaičiuoti Sutarties įkainius gavimo dienos.
5.3.3.10. Susitarimu Šalys neturi teisės keisti procedūroje nurodytos tvarkos ar kitų Sutarties nuostatų, išskyrus, jei keitimas atliekamas pagal VPĮ nuostatas.

	5.3.4. Sutarties kainos / įkainių peržiūra dėl kainų lygio pokyčio pagal Prekių grupių kainų pokyčius
	Netaikoma


	5.4. Sutarties kainos / įkainių apskaičiavimas taikant kiekio (apimties) keitimo taisykles
	Netaikoma


	5.5. Atsiskaitymo su Tiekėju terminas ir tvarka
	Pirkėjas atsiskaito su Tiekėju ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Sąskaitos gavimo dienos.
Apmokėjimo sąlygos: įvykdžius užsakymą, mokama už konkretų kiekį / apimtį pagal nustatytus įkainius

	5.6. Avansas
	Netaikoma

	5.7. Avanso užtikrinimas
	Netaikoma
 

	6. PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI

	6.1. Garantinis terminas
	Prekėms nustatomas Tiekėjo pasiūlytas arba Prekių gamintojo taikomas Garantinis terminas. Garantinis terminas, skaičiuojamas nuo Prekių perdavimo-priėmimo akto ar Sąskaitos (kai Prekių perdavimo-priėmimo aktas nėra pasirašomas) pasirašymo dienos.

	6.2. Garantinė priežiūra
	Tiekėjas privalo pašalinti trūkumus ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas.

	7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKĖJAI

	Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai ir (ar) specialistai
	Sutarties vykdymui subtiekėjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.



	8. PRIEVOLIŲ PAGAL SUTARTĮ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

	8.1. Prievolių pagal Sutartį įvykdymo užtikrinimas
	Prievolių pagal Sutartį įvykdymas užtikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda).
Kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir (ar) Sutartyje nurodytais prievolių įvykdymo užtikrinimo būdais.


	8.2. Sutarties įvykdymo užtikrinimo pateikimas 
	Netaikoma.

	9. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ	

	9.1. Pirkėjui taikomos netesybos už mokėjimų pagal Sutartį vėlavimą
	Jei Pirkėjas, gavęs tinkamai pateiktą ir užpildytą Sąskaitą, uždelsia atsiskaityti už tinkamai Tiekėjo  perduotas kokybiškas Prekes per Sutartyje nurodytą terminą, Tiekėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skaičiuoja Pirkėjui 0,05 (penkios šimtosios) procento dydžio delspinigius nuo neapmokėtos sumos be PVM už kiekvieną vėlavimo dieną.

	9.2. Tiekėjui taikomos netesybos
	9.2.1. Jeigu Tiekėjas vėluoja vykdyti užsakymą, tiekti Prekes ar ištaisyti jų trūkumus arba nevykdo kitų sutartinių įsipareigojimų, Pirkėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekėjui skaičiuoja 0,05 (penkios šimtosios) procento  dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku neperduotų Prekių ar Prekių, turinčių trūkumų, kainos be PVM
9.2.2. Tiekėjas privalo sumokėti Pirkėjui netesybas per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Pirkėjo pareikalavimo.
9.2.3. Pirkėjas turi teisę išskaičiuoti netesybų sumą iš Tiekėjui mokėtinų sumų. Pirkėjas neprivalo įrodyti Tiekėjui, jog patyrė nuostolių.

	9.3. Tiekėjui / Pirkėjui taikoma bauda nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo
	Nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo, nustatyto Sutarties Specialiosiose sąlygose, mokama 10 (dešimt) procentų dydžio bauda nuo Pradinės Sutarties vertės be PVM, nurodytos Specialiųjų sąlygų 5.2 punkte. 


	9.4. Tiekėjui taikoma bauda dėl esamų subtiekėjų ar specialistų pakeitimo / naujų subtiekėjų pasitelkimo nesilaikant Bendrosiose sąlygose nurodytos subtiekėjų ir (ar) specialistų keitimo tvarkos 
	Netaikoma



	9.5. Tiekėjui taikomos baudos dėl aplinkosauginių ir (arba) socialinių kriterijų nesilaikymo
	Netaikoma



	9.6. Tiekėjui / Pirkėjui taikoma bauda dėl konfidencialumo reikalavimų nesilaikymo
	Netaikoma



	9.7. Tiekėjui taikomos netesybos dėl pirkimo dokumentuose nustatytų kokybinių kriterijų nepasiekimo Sutarties vykdymo metu
	Netaikoma 


	9.8. Tiekėjui taikomos netesybos dėl Sutarties įvykdymo užtikrinimo nepratęsimo
	Netaikoma



	9.9. Kitos netesybos
	Netaikoma.

	10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

	10.1. Sutarties sudarymas ir įsigaliojimas
	Ši Sutartis laikoma sudaryta ir įsigalioja nuo Sutarties pasirašymo dienos (antrosios Šalies pasirašymo dieną).
Sutartis galioja iki visiško prievolių įvykdymo (kol bus išnaudota Pradinės Sutarties vertė, bet jos terminas negali būti ilgesnis kaip 24 (dvidešimt keturi) mėnesiai.

	10.2. Sutarties galiojimo termino pratęsimas
	Šalių abipusiu rašytiniu Susitarimu Sutartis tomis pačiomis sąlygomis nedidinant Sutarties kainos gali būti pratęsta 
2 (du) kartus po 6 (šešis) mėnesius.

	11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

	11.1. Sutarties nutraukimo pagrindai
	Sutartis gali būti nutraukiama rašytiniu Šalių susitarimu arba vienašališkai, Bendrosiose sąlygose ir šiais Specialiosiose sąlygose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

	11.2. Esminiai Sutarties pažeidimai

	11.2.1. jeigu Tiekėjas nevykdo prisiimtų įsipareigojimų už Sutartyje nustatytą Sutarties kainą / įkainius;
11.2.2. jeigu Tiekėjas nesilaiko Sutartyje nustatytų Prekių tiekimo terminų 2 (du) kartus iš eilės arba vėluoja pristatyti Prekes daugiau nei 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų nuo Sutartyje nustatyto Prekių pristatymo termino pabaigos;
11.2.3. Tiekėjas pažeidžia Prekių pristatymo terminus ir dėl Prekių pristatymo vėlavimo Prekės tampa nebereikalingos;
11.2.4. Tiekėjo kvalifikacija tapo nebeatitinkančia pirkimo dokumentuose nustatytų Sutarties tinkamam vykdymui būtinų reikalavimų ir šie neatitikimai nebuvo ištaisyti per 14 (keturiolika) kalendorinių dienų nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkančia dienos

	12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo sąlygos)

	12.1. Aplinkosauginių kriterijų nustatymo teisinis pagrindas
	Aplinkosauginiai kriterijai Prekėms nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto 2011 m. birželio 28 d. įsakymu D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ (toliau – Tvarkos aprašas) 4.4.4 papunkčiais. 

	12.2. Su Prekių pakuotėmis susiję aplinkosauginiai kriterijai 
	Jeigu Prekės supakuojamos į antrinę pakuotę, ji turi būti perdirbamoji pakuotė pagal Lietuvos Respublikos mokesčio už aplinkos teršimą įstatymo nuostatas. Tiekėjas patiekdamas Prekes Pirkėjui, pateikia Prekės antrinės pakuotės tinkamumą perdirbti (perdirbamumą) patvirtinančius dokumentus (pavyzdžiui, gamintojo ir (ar) importuotojo ir (ar) tiekėjo rašytinius patvirtinimus, pakuotės aprašymo dokumentą, techninį dokumentą, dokumentą iš akredituotų laboratorijų ar pakuočių atliekų perdirbėjų, ar eksportuotojų iš tvarkytojų sąrašo, ar kitus lygiaverčius objektyvius įrodymus).
Už Prekių priėmimą atsakingas Pirkėjo atstovas, nurodytas šios Sutarties 2.1 punkte patikrina Tiekėjo pateiktus įrodymus dėl šiame punkte nustatytų reikalavimų laikymosi. Nustačius, kad Tiekėjas šiame punkte nustatytų reikalavimų nesilaiko, už Prekių priėmimą atsakingas Pirkėjo atstovas turi teisę Prekių nepriimti ir laikyti, kad Prekės turi trūkumų, kuriuos Tiekėjas privalo ištaisyti.

	12.3. Su Prekių pristatymu susiję aplinkosauginiai kriterijai 
	Vykdydamos Sutartį, Pirkėjas ir Tiekėjas įsipareigoja mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir spausdinimo, todėl su Sutarties vykdymu susiję dokumentai Pirkėjui turi būti pateikti tik elektroniniu formatu. Išimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susiję dokumentai turi (gali) būti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisės aktus arba Pirkėjas nurodo tokį būtinumą – tokiu atveju turi būti naudojamas popierius, kuris atitinka reikalavimus: a) turi būti pagamintas iš 100 proc. perdirbto popieriaus (naudoto popieriaus ir (ar) gamybos atliekų) plaušų arba ne mažiau kaip 30 proc. pirminės medienos plaušų, gautų iš miškų, sertifikuotų naudojant Forest Stewardship Council (toliau – FSC) ar Miškų sertifikavimo sistemų pripažinimo programą (angl. Programme for the Endorsement of Forest Certification schemes (toliau – PEFC) arba lygiavertes miškų sertifikavimo sistemas, kita dalis – iš perdirbto popieriaus plaušų; b) turi būti nebalintas arba balintas nenaudojant chloro dujų. 

	12.4. Su Prekėmis susijusių paslaugų (pavyzdžiui, montavimo, apmokymo ir kitos parengimui naudoti skirtos paslaugos) teikimu susiję aplinkosauginiai kriterijai
	Netaikoma



	12.5. Su perkamomis Prekėmis susiję socialiniai kriterijai
	Netaikoma



	13. BENDRŲJŲ SĄLYGŲ PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI 
(jeigu būtina dėl konkretaus Sutarties dalyko specifikos) 

	13.1. 
	Šalys susitaria pakeisti nurodytą Sutarties Bendrųjų sąlygų punktą ir išdėstyti jį nauja redakcija: 
12.2.1.1. elektroninę sąskaitą faktūrą, atitinkančią Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (toliau Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), Tiekėjas gali pateikti per informacinę sistemą „SABIS“ (www.sabis.nbfc.lt) arba per kitą savo pasirinktą informacinę sistemą;
12.2.1.2.Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančią elektroninę sąskaitą faktūrą Tiekėjas privalo pateikti, naudodamasis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis (www.sabis.nbfc.lt).
12.2.2. Pirkėjas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis, išskyrus VPĮ nustatytus išimtinius atvejus.

	13.2.
	Šalys susitaria papildyti Sutarties Bendrąsias sąlygas nurodytu punktu, tačiau kitų punktų numeracijos nekeisti: netaikoma.

	13.3.
	Šalys susitaria išbraukti nurodytą Sutarties Bendrųjų sąlygų punktą, tačiau kitų punktų numeracijos nekeisti: netaikoma.

	13.4.
	Nustatomos kitokios nei Sutarties Bendrosiose sąlygose nustatytos nuostatos dėl Prekių intelektinės nuosavybės: netaikoma.

	13.5.
	Sutarties Bendrosiose sąlygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierašu „jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkrečiai aprašomos Sutarties Specialiosiose sąlygose: netaikoma.

	14. SUTARTIES PRIEDAI

	14.1. Priedas Nr. 1
	,,Pasiūlymas“

	15. ŠALIŲ ATSTOVŲ PARAŠAI

	PIRKĖJAS
	TIEKĖJAS

	                           Direktorius medicinai 
           Justinas Dzidzevičius
	(Generalinis direktorius 
Sigitas Žvirblis

	
(parašas)


	
(parašas)
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Pirkimo – pardavimo Sutarties 1 priedas 
    
VIENKARTINIŲ MEDICININIŲ PRIEMONIŲ PIRKIMO TECHNINĖ SPECIFIKACIJA,          
 MAKSIMALUS PREKIŲ KIEKIS, ĮKAINIAI

	Pirkimo dalies Nr.
	Pavadinimas
	Kiekis
	Mato vienetas
	Įkainis be PVM, Eur
	Suma be PVM, Eur
	Suma su PVM, Eur
	Siūlomos prekės pavadinimas, gamintojas, kodas
	Tiekėjo siūlomi parametrai 

	36.
	Intubacinių vamzdelių pravedėjas sunkiomis intubacijomis
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	36.1.
	Intubacinių vamzdelių pravedėjas sunkiomis intubacijomis
	800
	vnt
	3,4286
	2742,88
	2880,02
	Gamintojas: Intersurgical
Prekės pavadinimas: Pravedėjas lenktu galu – Bougie
Prekės kodas: 8070010, 8070015
	 

	36.1.1.
	Lankstus vamzdelis, įvedamas į trachėją esant sudėtingoms situacijoms įvedant endotrachėjinį vamzdelį
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Lankstus pravedėjas, įvedamas į trachėją esant sudėtingoms situacijoms įvedant endotrachėjinį vamzdelį.

	36.1.2.
	Vienkartinis, sudėtyje nėra latekso
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vienkartinis (pažymėta simboliu).   Be latekso.

	36.1.3.
	Paviršius su maža trintimi, atrauminis galiukas, lenktu galu, sterilus, supakuotas po vieną
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Turi atraumatinį galą. Pravedėjas lenktu galu, paviršius su maža trintimi. Sterilus (yra simbolis ant pakuotės).   Supakuoti po 1 vnt.

	36.1.4.
	Išorinis diametras 5,0 ilgis 700mm (± 1mm)
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	8070015 - išoronis diametras 5,0mm, ilgis 700mm.

	36.1.5.
	Išorinis diametras 3,3 ilgis 700mm (± 1mm)
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	8070010 - išoronis diametras 3,3mm, ilgis 700mm.

	36.1.6.
	Supakuotas po vieną
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Supakuoti po 1 vnt.

	37.
	Stiletas 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	37.1.
	Stiletas 
	200
	vnt
	11,429
	2285,72
	2400,01
	Gamintojas: Intersurgical
Prekės pavadinimas: Universalus stiletas-bužas viename (USB™)
Prekės kodas: 8090015
	 

	37.1.1.
	Sterilus (yra simbolis ant pakuotės)
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Sterilus (yra simbolis ant pakuotės).

	37.1.2.
	Vienkartinis (pažymėta simboliu), be latekso, šešiakampės formos
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vienkartinis (pažymėta simboliu). Be latekso. Šešiakampės formos.

	37.1.3.
	Skirtas sudėtingai intubacijai atlikti
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Skirtas sudėtingai intubacijai atlikti.

	37.1.4.
	Turi dvi integruotas metalines juosteles norimam kampui nustatyti
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Turi dvi integruotas metalines juosteles norimam kampui nustatyti.

	37.1.5.
	Plokščias proksimalinis galas, 650mm (±2mm) ilgio
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	650 mm ilgio.

	37.1.6.
	Tinka standartiniams endotrachėjiniams vamzdeliams nuo 7 iki 10 dydžių imtinai
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Tinka standartiniams endotrachejiniams vamzdeliams nuo 7 iki 10 dydžių imtinai.

	37.1.7.
	Pravedėjas lenktu galu
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Pravedėjas lenktu galu.

	37.1.8.
	Komplekte yra lubrikanto paketėlis, supakuoti po 1 vnt
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Komplekte yra lubrikanto paketėlis. Supakuoti po 1 vnt.

	50.
	Vienkartinis i-gel viršgerklinis vamzdelis
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	50.1.
	Vienkartinis i-gel viršgerklinis vamzdelis
	600
	vnt
	10,476
	6285,72
	6600,01
	Gamintojas: Intersurgical
Prekės pavadinimas: i-gel™  vienkartinis viršgerklinis vamzdelis (2-os kartos laringinė kaukė)
Prekės kodas: 8203000
	 

	50.1.1.
	Dydis 3
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Dydis 3.

	50.1.2.
	30-60kg pacientui
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Paciento svoriui 30-60kg.

	50.1.3.
	Vienkartinis, sterilus
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vienkartinis. Sterilus.

	50.1.4.
	Be išpučiamos manžetės, su skrandžio kanalu
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Originali minkšta neišpučiama manžetė. Skrandžio kanalas eina išilgai viršgerklinio vamzdelio - siurbimui, pravesti nosinį skrandžio zondą ir pan.

	50.1.5.
	Gaminio sudėtyje nėra latekso
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Gaminio sudėtyje nėra latekso.

	50.1.6.
	Pagaminta iš medicininio termoplastinio elastomero
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Pagamintas iš medicininio termoplastinio elastomero - medžiagos, panašios į gelį.

	 
	Turi sukandimo blokatorių
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Integruotas sukandimo blokatorius.

	50.1.8.
	Vartotojui reikalinga informacija matomoje kvėpavimo vamzdelio dalyje
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vartotojui reikalinga informacija yra matomoje kvėpavimo vamzdelio dalyje.

	50.2.
	Vienkartinis i-gel viršgerklinis vamzdelis
	2000
	vnt
	10,476
	20952,40
	22000,02
	Gamintojas: Intersurgical
Prekės pavadinimas: i-gel™  vienkartinis viršgerklinis vamzdelis (2-os kartos laringinė kaukė)
Prekės kodas: 8204000
	 

	50.2.1.
	Dydis 4
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Dydis 4.

	50.2.2.
	50-90kg pacientui
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Paciento svoriui 50-90kg.

	50.2.3.
	Vienkartinis, sterilus
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vienkartinis. Sterilus.

	50.2.4.
	Be išpučiamos manžetės, su skrandžio kanalu
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Originali minkšta neišpučiama manžetė. Skrandžio kanalas eina išilgai viršgerklinio vamzdelio - siurbimui, pravesti nosinį skrandžio zondą ir pan.

	50.2.5.
	Gaminio sudėtyje nėra latekso
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Gaminio sudėtyje nėra latekso.

	50.2.6.
	Pagaminta iš medicininio termoplastinio elastomero
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Pagamintas iš medicininio termoplastinio elastomero - medžiagos, panašios į gelį.

	50.2.7.
	Turi sukandimo blokatorių
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Integruotas sukandimo blokatorius.

	50.2.8.
	Vartotojui reikalinga informacija matomoje kvėpavimo vamzdelio dalyje
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vartotojui reikalinga informacija yra matomoje kvėpavimo vamzdelio dalyje.

	50.3.
	Vienkartinis i-gel viršgerklinis vamzdelis
	1000
	vnt
	10,476
	10476,20
	11000,01
	Gamintojas: Intersurgical
Prekės pavadinimas: i-gel™  vienkartinis viršgerklinis vamzdelis (2-os kartos laringinė kaukė)
Prekės kodas: 8205000
	 

	50.3.1.
	Dydis 5
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Dydis 5.

	50.3.2.
	>90kg pacientui
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Paciento svoriui 90+kg.

	50.3.3.
	Vienkartinis, sterilus
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vienkartinis. Sterilus.

	50.3.4.
	Be išpučiamos manžetės, su skrandžio kanalu
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Originali minkšta neišpučiama manžetė. Skrandžio kanalas eina išilgai viršgerklinio vamzdelio - siurbimui, pravesti nosinį skrandžio zondą ir pan.

	50.3.5.
	Gaminio sudėtyje nėra latekso
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Gaminio sudėtyje nėra latekso.

	50.3.6.
	Pagaminta iš medicininio termoplastinio elastomero
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Pagamintas iš medicininio termoplastinio elastomero - medžiagos, panašios į gelį.

	50.3.7.
	Turi sukandimo blokatorių
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Integruotas sukandimo blokatorius.

	50.3.8.
	Vartotojui reikalinga informacija matomoje kvėpavimo vamzdelio dalyje
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vartotojui reikalinga informacija yra matomoje kvėpavimo vamzdelio dalyje.

	 
	 
	 
	 
	 
	37714,32
	39600,04
	 
	 

	87.
	Anesteziologinės veido kaukė su pripučiama pagalvėle
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	87.1.
	Anesteziologinės veido kaukės su pripučiama pagalvėle 
	50
	vnt
	0,7714
	38,57
	40,50
	Gamintojas: Intersurgical
Prekės pavadinimas: Vienkartinės anesteziologinės veido kaukės
Prekės kodas: 1511111
	 

	87.1.1.
	Dydis 0 (naujagimiams)
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Dydis 0, naujagimiams.

	87.1.2.
	Vienkartinės, kliniškai švarios, supakuotos ne daugiau kaip po 1 vnt.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vienkartinės. Kliniškai švarios. Supakuota po 1 vnt.

	87.1.3.
	Gaminio sudėtyje nėra latekso
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Gaminio sudėtyje nėra latekso.

	87.1.4.
	Be Hook tipo žiedo
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Be hook žiedo.

	87.1.5.
	Minkštas pripūstas priegalvis orui nepralaidus.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Itin minkštas pripūstas priegalvis -  ligoniui patogu ir orui nepralaidu.

	87.1.6.
	Kaukė skaidri - gerai matomas ligonio veidas
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Skaidri kaukė ir jos priegalvis – gerai matomas ligonio veidas.

	87.1.7.
	Kaukės jungtys kūginės - 15M
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Kaukės jungtis 15M.

	87.1.8.
	Spalvinis kaukių kodavimas pagal dydžius. Spalva nurodoma ant pakuotės.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Spalvinis kaukių kodavimas pagal dydžius, Spalva nurodoma ant pakuotės.

	87.2.
	Anesteziologinės veido kaukės su pripučiama pagalvėle 
	300
	vnt
	0,7714
	231,42
	242,99
	Gamintojas: Intersurgical
Prekės pavadinimas: Vienkartinės anesteziologinės veido kaukės
Prekės kodas: 1512111
	 

	87.2.1.
	Dydis 1 (vaikams)
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Dydis 1, kūdikiams.

	87.2.2.
	Vienkartinės, kliniškai švarios, supakuotos ne daugiau kaip po 1 vnt.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vienkartinės. Kliniškai švarios. Supakuota po 1 vnt.

	87.2.3.
	Gaminio sudėtyje nėra latekso
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Gaminio sudėtyje nėra latekso.

	87.2.4.
	Be Hook tipo žiedo
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Be hook žiedo.

	87.2.5.
	Minkštas pripūstas priegalvis orui nepralaidus
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Itin minkštas pripūstas priegalvis -  ligoniui patogu ir orui nepralaidu.

	87.2.6.
	Kaukė skaidri - gerai matomas ligonio veidas
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Skaidri kaukė ir jos priegalvis – gerai matomas ligonio veidas.

	87.2.7.
	Kaukės jungtys kūginės - 15M
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Kaukės jungtis 15M.

	87.2.8.
	Spalvinis kaukių kodavimas pagal dydžius. Spalva nurodoma ant pakuotės.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Spalvinis kaukių kodavimas pagal dydžius, Spalva nurodoma ant pakuotės.

	87.3.
	Anesteziologinės veido kaukės su pripučiama pagalvėle 
	600
	vnt
	0,7714
	462,84
	485,98
	Gamintojas: Intersurgical
Prekės pavadinimas: Vienkartinės anesteziologinės veido kaukės
Prekės kodas: 1513111
	 

	87.3.1.
	 Dydis 2
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Dydis 2, vaikams.

	87.3.2.
	Vienkartinės, kliniškai švarios, supakuotos ne daugiau kaip po 1 vnt.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vienkartinės. Kliniškai švarios. Supakuota po 1 vnt.

	87.3.3.
	Gaminio sudėtyje nėra latekso
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Gaminio sudėtyje nėra latekso.

	87.3.4.
	Be Hook tipo žiedo
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Be hook žiedo.

	87.3.5.
	Minkštas pripūstas priegalvis orui nepralaidus
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Itin minkštas pripūstas priegalvis -  ligoniui patogu ir orui nepralaidu.

	87.3.6.
	Kaukė skaidri - gerai matomas ligonio veidas
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Skaidri kaukė ir jos priegalvis – gerai matomas ligonio veidas.

	87.3.7.
	Kaukės jungtys kūginės - 22F
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Kaukės jungtis 22F.

	87.3.8.
	Spalvinis kaukių kodavimas pagal dydžius. Spalva nurodoma ant pakuotės.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Spalvinis kaukių kodavimas pagal dydžius, Spalva nurodoma ant pakuotės.

	87.4.
	Anesteziologinės veido kaukės su pripučiama pagalvėle 
	1000
	vnt
	0,7714
	771,40
	809,97
	Gamintojas: Intersurgical
Prekės pavadinimas: Vienkartinės anesteziologinės veido kaukės
Prekės kodas: 1514111
	 

	87.4.1.
	Dydis 3
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Dydis 3, maža suaugusiems.

	87.4.2.
	Vienkartinės, kliniškai švarios, supakuotos ne daugiau kaip po 1 vnt.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vienkartinės. Kliniškai švarios. Supakuota po 1 vnt.

	87.4.3.
	Gaminio sudėtyje nėra latekso
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Gaminio sudėtyje nėra latekso.

	87.4.4.
	Be Hook tipo žiedo
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Be hook žiedo.

	87.4.5.
	Minkštas pripūstas priegalvis orui nepralaidus
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Itin minkštas pripūstas priegalvis -  ligoniui patogu ir orui nepralaidu.

	87.4.6.
	Kaukė skaidri - gerai matomas ligonio veidas
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Skaidri kaukė ir jos priegalvis – gerai matomas ligonio veidas.

	87.4.7.
	Kaukės jungtys kūginės - 22F
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Kaukės jungtis 22F.

	87.4.8.
	Spalvinis kaukių kodavimas pagal dydžius. Spalva nurodoma ant pakuotės.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Spalvinis kaukių kodavimas pagal dydžius, Spalva nurodoma ant pakuotės.

	87.5.
	Anesteziologinės veido kaukės su pripučiama pagalvėle
	5000
	vnt
	0,7714
	3857,00
	4049,85
	Gamintojas: Intersurgical
Prekės pavadinimas: Vienkartinės anesteziologinės veido kaukės
Prekės kodas: 1515111
	 

	87.5.1.
	Dydis 4
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Dydis 4, vidutinio dydžio suaugusiems.

	87.5.2.
	Vienkartinės, kliniškai švarios, supakuotos ne daugiau kaip po 1 vnt.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vienkartinės. Kliniškai švarios. Supakuota po 1 vnt.

	87.5.3.
	Gaminio sudėtyje nėra latekso
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Gaminio sudėtyje nėra latekso.

	87.5.4.
	Be Hook tipo žiedo
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Be hook žiedo.

	87.5.5.
	Minkštas pripūstas priegalvis orui nepralaidus
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Itin minkštas pripūstas priegalvis -  ligoniui patogu ir orui nepralaidu.

	87.5.6.
	Kaukė skaidri - gerai matomas ligonio veidas
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Skaidri kaukė ir jos priegalvis – gerai matomas ligonio veidas.

	87.5.7.
	Kaukės jungtys kūginės - 22F
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Kaukės jungtis 22F.

	87.5.8.
	Spalvinis kaukių kodavimas pagal dydžius. Spalva nurodoma ant pakuotės.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Spalvinis kaukių kodavimas pagal dydžius, Spalva nurodoma ant pakuotės.

	87.6.
	Anesteziologinės veido kaukės su pripučiama pagalvėle
	4000
	vnt
	0,7714
	3085,6
	3239,88
	Gamintojas: Intersurgical
Prekės pavadinimas: Vienkartinės anesteziologinės veido kaukės
Prekės kodas: 1516111
	 

	87.6.1.
	Dydis 5
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Dydis 5, didelė suaugusiems.

	87.6.2.
	Vienkartinės, kliniškai švarios, supakuotos ne daugiau kaip po 1 vnt.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vienkartinės. Kliniškai švarios. Supakuota po 1 vnt.

	87.6.3.
	Gaminio sudėtyje nėra latekso
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Gaminio sudėtyje nėra latekso.

	87.6.4.
	Be Hook tipo žiedo
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Be hook žiedo.

	87.6.5.
	Minkštas pripūstas priegalvis orui nepralaidus
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Itin minkštas pripūstas priegalvis -  ligoniui patogu ir orui nepralaidu.

	87.6.6.
	Kaukė skaidri - gerai matomas ligonio veidas
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Skaidri kaukė ir jos priegalvis – gerai matomas ligonio veidas.

	87.6.7.
	Kaukės jungtys kūginės - 22F
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Kaukės jungtis 22F.

	87.6.8.
	Spalvinis kaukių kodavimas pagal dydžius. Spalva nurodoma ant pakuotės.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Spalvinis kaukių kodavimas pagal dydžius, Spalva nurodoma ant pakuotės.

	 
	 
	 
	 
	 
	8446,83
	8869,17
	 
	 

	90.
	Laringinė kaukė – gelinė
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	90.1.
	Laringinė kaukė – gelinė
	100
	vnt
	10,476
	1047,62
	1100,00
	Gamintojas: Intersurgical
Prekės pavadinimas: i-gel™  vienkartinis viršgerklinis vamzdelis (2-os kartos laringinė kaukė)
Prekės kodas: 8201000
	 

	90.1.1.
	N 1
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Dydis 1.

	90.1.2.
	Vienkartinė, sterili. Gaminio sudėtyje nėra latekso
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vienkartinis. Sterilus. Gaminio sudėtyje nėra latekso.

	90.1.3.
	i- gel tipo
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	i-gel™  vienkartinis viršgerklinis vamzdelis (2-os kartos laringinė kaukė)

	90.1.4.
	Minkšti ir tikslūs kontūrai
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Originali minkšta neišpučiama manžetė gerai priglunda prie periryklinių struktūrų.

	90.1.5.
	Nepripučiama distalinė dalis
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Originali minkšta neišpučiama manžetė. 

	90.1.6.
	Su skrandžio kanalu
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Skrandžio kanalas eina išilgai viršgerklinio vamzdelio - siurbimui, pravesti nosinį skrandžio zondą ir pan.

	90.1.7.
	Pagaminta iš medicininio termoplastinio elastomero ar lygiavertė medžiagos
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Pagamintas iš medicininio termoplastinio elastomero - medžiagos, panašios į gelį.

	90.1.8.
	Turi sukandimo blokatorių
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Integruotas sukandimo blokatorius.

	90.1.9.
	Reikalinga informacija matomoje kvėpavimo vamzdelio dalyje
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vartotojui reikalinga informacija yra matomoje kvėpavimo vamzdelio dalyje.

	90.2.
	Laringinė kaukė – gelinė
	200
	vnt
	10,476
	2095,24
	2200,00
	Gamintojas: Intersurgical
Prekės pavadinimas: i-gel™  vienkartinis viršgerklinis vamzdelis (2-os kartos laringinė kaukė)
Prekės kodas: 8203000
	 

	90.2.1.
	N3
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Dydis 3.

	90.2.2.
	Vienkartinė, sterili. Gaminio sudėtyje nėra latekso
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vienkartinis. Sterilus. Gaminio sudėtyje nėra latekso.

	90.2.3.
	i- gel tipo
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	i-gel™  vienkartinis viršgerklinis vamzdelis (2-os kartos laringinė kaukė)

	90.2.4.
	Minkšti ir tikslūs kontūrai
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Originali minkšta neišpučiama manžetė gerai priglunda prie periryklinių struktūrų.

	90.2.5.
	Nepripučiama distalinė dalis
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Originali minkšta neišpučiama manžetė. 

	90.2.6.
	Su skrandžio kanalu
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Skrandžio kanalas eina išilgai viršgerklinio vamzdelio - siurbimui, pravesti nosinį skrandžio zondą ir pan.

	90.2.7.
	Pagaminta iš medicininio termoplastinio elastomero ar lygiavertė medžiagos
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Pagamintas iš medicininio termoplastinio elastomero - medžiagos, panašios į gelį.

	90.2.8.
	Turi sukandimo blokatorių
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Integruotas sukandimo blokatorius.

	90.2.9.
	Reikalinga informacija matomoje kvėpavimo vamzdelio dalyje
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vartotojui reikalinga informacija yra matomoje kvėpavimo vamzdelio dalyje.

	90.3.
	Laringinė kaukė – gelinė
	700
	vnt
	10,476
	7333,34
	7700,01
	Gamintojas: Intersurgical
Prekės pavadinimas: i-gel™  vienkartinis viršgerklinis vamzdelis (2-os kartos laringinė kaukė)
Prekės kodas: 8204000
	 

	90.3.1.
	N 4
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Dydis 4.

	90.3.2.
	Vienkartinė, sterili. Gaminio sudėtyje nėra latekso
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vienkartinis. Sterilus. Gaminio sudėtyje nėra latekso.

	90.3.3.
	i- gel tipo
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	i-gel™  vienkartinis viršgerklinis vamzdelis (2-os kartos laringinė kaukė)

	90.3.4.
	Minkšti ir tikslūs kontūrai
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Originali minkšta neišpučiama manžetė gerai priglunda prie periryklinių struktūrų.

	90.3.5.
	Nepripučiama distalinė dalis
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Originali minkšta neišpučiama manžetė. 

	90.3.6.
	Su skrandžio kanalu
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Skrandžio kanalas eina išilgai viršgerklinio vamzdelio - siurbimui, pravesti nosinį skrandžio zondą ir pan.

	90.3.7.
	Pagaminta iš medicininio termoplastinio elastomero ar lygiavertė medžiagos
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Pagamintas iš medicininio termoplastinio elastomero - medžiagos, panašios į gelį.

	90.3.8.
	Turi sukandimo blokatorių
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Integruotas sukandimo blokatorius.

	90.3.9.
	Reikalinga informacija matomoje kvėpavimo vamzdelio dalyje
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vartotojui reikalinga informacija yra matomoje kvėpavimo vamzdelio dalyje.

	90.4.
	Laringinė kaukė – gelinė
	300
	vnt
	10,476
	3142,86
	3300,00
	Gamintojas: Intersurgical
Prekės pavadinimas: i-gel™  vienkartinis viršgerklinis vamzdelis (2-os kartos laringinė kaukė)
Prekės kodas: 8205000
	 

	90.4.1.
	N 5
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Dydis 5.

	90.4.2.
	Vienkartinė, sterili. Gaminio sudėtyje nėra latekso
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vienkartinis. Sterilus. Gaminio sudėtyje nėra latekso.

	90.4.3.
	i- gel tipo
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	i-gel™  vienkartinis viršgerklinis vamzdelis (2-os kartos laringinė kaukė)

	90.4.4.
	Minkšti ir tikslūs kontūrai
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Originali minkšta neišpučiama manžetė gerai priglunda prie periryklinių struktūrų.

	90.4.5.
	Nepripučiama distalinė dalis
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Originali minkšta neišpučiama manžetė. 

	90.4.6.
	Su skrandžio kanalu
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Skrandžio kanalas eina išilgai viršgerklinio vamzdelio - siurbimui, pravesti nosinį skrandžio zondą ir pan.

	90.4.7.
	Pagaminta iš medicininio termoplastinio elastomero ar lygiavertė medžiagos
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Pagamintas iš medicininio termoplastinio elastomero - medžiagos, panašios į gelį.

	90.4.8.
	Turi sukandimo blokatorių
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Integruotas sukandimo blokatorius.

	90.4.9.
	Reikalinga informacija matomoje kvėpavimo vamzdelio dalyje
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vartotojui reikalinga informacija yra matomoje kvėpavimo vamzdelio dalyje.

	 
	 
	 
	 
	 
	13619,06
	14300,01
	 
	 

	92.
	Kaukė deguonies naujagimiams
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	92.1.
	Kaukė deguonies naujagimiams
	150
	vnt
	0,8095
	121,43
	127,50
	Gamintojas: Intersurgical
Prekės pavadinimas: Skaidrios deguonies kaukės
Prekės kodas: 1196015
	 

	92.1.1.
	Vienkartinės, sterilios. Gaminio sudėtyje nėra latekso 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vienkartinės. Sterilios. Gaminio sudėtyje nėra latekso .

	92.1.2.
	Kaukė tvirtinama juostele (gumele), kuri kaukę ant veido fiksuoja hermetiškai
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Kaukė yra su sutvirtinimo juostele (gumele), kuri leidžia hermetiškai fiksuoti kaukę pacientui ant veido.

	92.1.3.
	Kaukės kraštai priglundantys prie veido, neaštrūs. Korpusas iš skaidrios medžiagos
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Kaukės kraštai, kontaktuojantys su paciento veidu, yra minkšti ir neaštrūs. Korpusas - iš standžios skaidrios medžiagos.

	92.1.4.
	Deguonies vamzdelis ne lygiasienis, 2,1 m (± 10 cm) 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Deguonies vamzdelis ne lygiasienis, o su specialiu vidiniu profiliu. Deguonies vamzdelio ilgis - 2,10 m.

	92.1.5.
	Su integruotu nosies fiksatoriumi (spaustuku)
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Nosies spaustukas plastikinis – integruotas į kaukės korpusą.

	93.
	Priemonė neinvazinei ventiliacijai
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	93.1.
	CPAP viso veido kaukė
	60
	vnt
	35,238
	2114,286
	2220,00
	Gamintojas: Pulmodyne
Prekės pavadinimas: BiTrac® MaxShield™ Select™ viso veido kaukės su standartine neventiliuojama alkūne, suaugusiems
Prekės kodas: 313-9553
	 

	93.1.1.
	Vienkartinė neinvazinės ventiliacijos priemonė skirta suaugusiems su nuolatinio teigiamo kvėpavimo takų slėgio (CPAP)ir dviejų lygių teigiamo slėgio aparatais ligoninėje
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vienkartinė neinvazinės ventiliacijos priemonė skirta suaugusiems su nuolatinio teigiamo kvėpavimo takų slėgio (CPAP)ir dviejų lygių teigiamo slėgio aparatais ligoninėje.

	93.1.2.
	Kaukė su standartine alkūne, su kontroline anga joje, naudojama dviejų atšakų kvėpavimo sistemose
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Kaukė skirta suaugusiems, su standartine alkūne, su kontroline anga joje. Skirta naudoti dviejų atšakų kvėpavimo sistemose.

	93.1.3.
	Yra tvirtinimo dirželiai ant galvos su nuimamais spaustukais, kaukė su silikoniniu priegalviu
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Yra tvirtinimo dirželiai ant galvos ir šonuose, su nuimamais spaustukais. Silikoninis priegalvis.

	93.1.4.
	L dydžio
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Dydis L.

	93.2.
	CPAP viso veido kaukė
	40
	vnt
	35,238
	1409,524
	1480,00
	Gamintojas: Pulmodyne
Prekės pavadinimas: BiTrac® MaxShield™ Select™ viso veido kaukės su standartine neventiliuojama alkūne, suaugusiems
Prekės kodas: 313-9556
	 

	93.2.1.
	Vienkartinė neinvazinės ventiliacijos priemonė skirta suaugusiems su nuolatinio teigiamo kvėpavimo takų slėgio (CPAP)ir dviejų lygių teigiamo slėgio aparatais ligoninėje
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Vienkartinė neinvazinės ventiliacijos priemonė skirta suaugusiems su nuolatinio teigiamo kvėpavimo takų slėgio (CPAP)ir dviejų lygių teigiamo slėgio aparatais ligoninėje.

	93.2.2.
	Kaukė su standartine alkūne, su kontroline anga joje, naudojama dviejų atšakų kvėpavimo sistemose
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Kaukė skirta suaugusiems, su standartine alkūne, su kontroline anga joje. Skirta naudoti dviejų atšakų kvėpavimo sistemose.

	93.2.3.
	Yra tvirtinimo dirželiai ant galvos su nuimamais spaustukais, kaukė su silikoniniu priegalviu
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Yra tvirtinimo dirželiai ant galvos ir šonuose, su nuimamais spaustukais. Silikoninis priegalvis.

	93.2.4.
	XL dydžio
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Dydis XL.

	 
	 
	 
	 
	 
	3523,81
	3700,00
	 
	 

	98.
	Kvėpavimo filtrai
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	98.1.
	Kvėpavimo filtrai 
	1000
	vnt
	0,6286
	628,60
	660,03
	Gamintojas: Intersurgical
Prekės pavadinimas: Kvėpavimo filtras
Prekės kodas: 1544000
	 

	98.1.1.
	Be šilumos-drėgmės reguliavimo 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Be šilumos - drėgmės reguliavimo.

	98.1.2.
	Kliniškai švarus, vienkartinis.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Kliniškai švarus.  Vienkartinis.

	98.1.3.
	Gaminio sudėtyje nėra latekso. 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Neturi alerginių savybių (be latekso).

	98.1.4.
	Yra Luer Lock tipo jungtis CO2 monitorizavimui. 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Yra Luer Lock tipo jungtis CO2 monitorizavimui.

	98.1.5.
	Monitoringo linijos anga turi fiksuotą guminį dangtelį, kurį atidengus šis lieka pritvirtintas prie filtro korpuso.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Monitoringo linijos anga turi fiksuotą saugų dangtelį, t.y. atidengus dangtelį, jis lieka pritvirtintas prie filtro korpuso.

	98.1.6.
	Testuoti su virusais ir bakterijomis nepriklausomoje laboratorijoje pagal tarptautines metodikas 24 val.(pateikti nepriklausomos laboratorijos testavimo protokolus). Antibakterinės savybės – sulaiko hepatito virusą, TBC lazdelę ir kt. bakterijas. Efektyvumas >99,999%. 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Testuoti su virusais ir bakterijomis nepriklausomoje laboratorijoje pagal tarptautines metodikas 24 val. (žr. Nepriklausomos laboratorijos testavimo protokolus).

	98.1.7.
	Supakuoti ne daugiau kaip po 1 vnt.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Supakuoti į maišelius po 1 vnt.

	98.1.8.
	Jungtys 22F/15M-22M/15F.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Jungtys 22F/15M-22M/15F.

	98.1.9.
	Kvėpavimo filtro parametrai: tūris  60 ml (±1ml), pasipriešinimas – ne daugiau kaip 0,9 cm H2O; minimalus įkvėpimo/iškvėpimo tūris > 200ml.
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Kvėpavimo filtro parametrai: -tūris – 60 ml; -pasipriešinimas – ne daugiau kaip 0.8cm H20 esant 30 l/min srautui ir ne daugiau kaip 1.9 cm H2O (esant 60 l/min srautui); -minimalus įkvėpimo/iškvėpimo tūris  ≥200 ml. Nurodytas ant filtro korpuso.

	98.1.10.
	Svoris 25g - 30g
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Svoris –  28 g.



